
ZMLUVA 0 ZDRU±ENEJ 000AVKE ELEKTRINY ~. 1113198

uzatvorená v zmysle zâkona ë. 251/20127. z. o energetike a o zmene niektor9ch zákonov V zneni neskor~Ich
predpisov a zákona ë. 513/1991 Zb. Obchodn~ zákonnIk v zneni neskor~ich predpisov

(dalej len ~ZmIuva”)

medzi

ODBERATEL: Obec ~enkvice

Právna forma: obec
Registrácia: ~tatistick9 ürad Slovenskej republiky, registra~né ~IsIo: 9887/2023
51db: Námestie Gabriela Koiinovi~a 610/5,90081 ~enkvice
V zastüpenI: Mgr. Peter Trojna — starosta
i~O: 00305103
Oló 2020662259
i~DPH: -

Bankové spojenie: Vgeobecna Overová banka, a. s.
BAN: SK36 0200 0000 0000 0242 7112

TelefOn: 033/6496311
Kontaktn~ e-mail; starosta(ä~senkvice.org. sekretariat@senkvice.eu

(daIej len ,,Odberater’)

DODAVATEL: Energie2, a.s.

51db: Lazaretská 3a, 81108 Bratisbava
V zastüpeni: Mgr. Dévid Vlnka — predseda predstavenstva
i~O: 46113177
Dbó 2023235225
Ië DPH: SK2023235225
Právna forma: akciová spoloënos~
Registrácia: OR, Mestskç’ süd Bratisbava Ill, oddiel Sa, vi. ë. 5389/B
Bankové spojenie: V~eobecná üverová banka, a. s.
BAN: SKiD 0200 0000 0040 8141 4253

Telefón: +421 850 166 066
Kontaktn~ e-mail: info@energie2.sk

(d’alej ben ,,Dodavater’)

(Dodávate[ a Odberater dabej spolu aj ako ,,Zmluvné strany”)



P REAM B U LA

1. Tüto Zmluvu uzatvárajü Zmluvné strany v sülade so süfa~n~mi podkladmi a ich prilohami, v sülade s
vysvetleniami s6fa~rrQch podkladov a s~1visiacich dokladov a dokumentov, ak k vysvetrovaniu do~lo, v sülade $

predIo~enou ponukou üspe~ného uchádza~a o poskytovanie zdrukr9ch sIu~ieb dodávky elektriny— Dodávatefa
vo verejnom obstarávani vyhlásenom na predmet zákazky zdru~enej dodávky elektrickej energie (dalej len
,,Süfa~”). Dodavater je na základe Povolenia ë. Povolenia ë.2011E0444 zo dna 08.10.2012 vydaného ÜRSO
oprávnen9 podnikat v predmete podnikania: elektroenergetika a rozsah podnikania: dodávka elektriny.
Dodavater vyhiasuje, ~e ma uzatvorenü ,,Rámcovü zmluvu o prIstupe a distribOcii” $ PDS zo dna 27.11.2023.
Povolenie tvorI PrIlohu ë. 3 tejto Zmluvy.

2. ZákIadn~m 2elom Zmluvy je zabezpeëenie prepravy, distribücie na dodávky elektriny na odberné miesto
Odberatera.

3. Pre 2eIy tejto Zmluvy majü odborné pojmy a terminológia totokié ako je uvedené v zâkone L 251/20127. z. 0

energetike (daIej len ,,Zákon o energetike’), v zákone ë. 250/20127. z. o regulácii v sieto4ch odvetviach a o
zmene a doplnenI niektor~ch zákonov, v NariadenIvlády SR ë. 317/20077. z., ktortm sa ustanovujü pravidlá pre
fungovanie trhu s elektrinou (d’alej len ,,Pravidlá trhu’), v prisIu~n~ch 4nosoch a rozhodnutiach (iradu pre
regulâciu sietov~ch odvetvI (d’aIej len ,,URSO”) a v ostatntch sOvisiacich v~eobecne záväzn~ch právnych
predpisoch vztahujücich sa na elektroenergetiku, pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

öanok I.
Definované pojmy

1. Na üèely tejto Zmluvy rnajü niThe uvedené pojmy nasIedovn~ v~znam:
a) Prevadzkovaterdistribu~nej süstavy (d’alej len ,,PDS”) - osoba, ktorá ma povolenie na distribáciu elektriny

na ~asti vymedzeného üzemia, na ktorom sa nachâdzaj~i odberné miesta Odheratefa a k distrihu~nej
sQstave, ku ktorej sü odberné miesta Odberatera pripojené.

b) Prevádzko4 poriadok PDS - dokument vydan9 PDS, schválen~ zo strany URSO, ktor~ ur~uje podmienky
distrib~cie elektriny a poskytovania süvisiacich sietovtch slu~ieb do odberného miesta Odberate[a.

Prevádzkovt poriadok PDS je záväzn’~ prev~etktch ~ëastnIkovtrhu $ elektrinou; dokument je zverejnen9 na
webovej stránke PDS a je pre Odberatera záväzn~.

c) Technické podmienky pristupu a pripojenia do s~stavy prIslu≤ného PDS (ci’alej len ,,Technické podniienky
PDS”) - dokument vydan~1 PDS, ktor~m sa ustanovujü podrobnosti o rozsahu technick~ch podmienok
pristupu a pripojenia do distribu~nej süstavy a pravidlá prevádzkovania distribu~nej sOstavy; dokument je

zverejnent na webovej stránke a je pre Odheratera závaznt.
d) CennIk slu~ieb Dodavatera - cennik slu~ieb a vç’konov süvisiacich s dodávkou a distribOciou elektriny vydan~

a zverejnen~ Dodávate[om okrem iného aj na jeho internetovej stránke.
e) Odberné miesto/miesta (d’alej len ,,OM”) - miesto / miesta odberu elektriny Odberatel’a ~pecifikované v

Prilohe ë. 1 Zmluvy, vybavené ur~en~m meradlom podra v~eobecne záväzného právneho predpisu.
f) Obchodné podmienky (d’alej len ,,OP”) - Obchodné podmienky Dodavatera ktoré sü ~pecifikované v Prilohe

ë. ii tejto Zmluvy.
g) Obstarávatelia — in~titücie verejnej a ~tâtnej správy, ktoré sa züëastnili pruIe~itostného spoloèného

verejného obstarávania dodávok elektriny podEa § 16 zákona E. 343/20157. z. o verejnom obstarávani a o
zmene a dopinenI niektor9ch zákonov v zneni neskorMch predpisov (Jalej len ,,ZoVO”) zverejnenom
subjektom definovantm v ëlánku VI. bode liv prIsIu~nom vestnIku verejného obstarávania.



~Iánok II.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Dodavatera po~as trvania Zmluvy poskytnüf Odberateiovi za podmienok
dohodnut~ch v te]to Zrnluve zdru~ené sluthy dodávky elektriny, a to:
a) dodanie dohodnutého mno~stva elektriny do CM v mno~stve, ~ase a za podmienok dohodnuttch v tejto

Zmluve (dale] len ~dodávka elektriny”),
b) zabezpeëenie distrib~cie elektriny a v~etktch distribu~n~ch slu~ieb süvisiacich s distribUciou elektriny (dalej

len ,,distribu~né sluThy”),
c) prevzatie zodpovednosti za Odberatel’a za odch~lku vo~i zi2tovatelovi odch9lky na CM uvedentch V tejto

Zmluve,
d) dodanie dohodnutého mno~stva elektriny do CM Odberatela bez inQch obchodn~ch poplatkov (najma

mesa~ná platba za CM), pri~om tieto sá bud z následnej fakturácie vynechané alebo sU uvedené vo faktOre
S nulovou ]ednotkovou cenou.
(sliñby uvedené pod bodmi a) — d) spolu a] ako ~zdru~ené sluThy dodávky elektriny” alebo ,,zdru~ena
dodávka elektriny” alebo ,,slufby”).

2. Predpokladom pre zdru~ené sluThy dodávky elektriny podra tejto Zmluvy je platnost zmlüv 0 pripojenI CM do
distribuëne] süstavy PUS (dale] len ,,zmluva o pripojenI”).

3. Odberatei $8 zaväzuje zaplatif Uod~vaterovi cenu za zdru~ené sIu~by dodávky elektriny podia podmienok
ustanoven~ch v tejto Zrnluve a tie~ dane a poplatky podia platn~ch právnych predpisov.

4. Cdberatei sa zaväzuje dodr~iavaf v~etky povinnosti Odberatera podia Zákona o energetike, Pravidiel trhu,
Prevádzkového poriadku PUS a ostatntch prIsIu~n~ch vkobecne zavazrrç’ch právnych predpisov, riadif sa
podmierikami tejto Zrnluvy, Technick9mi podmienkami PUS a dodr!iavaf podmienky pripojenia k distribu~nej
süstave PUS. Akv Zmluve alebo v CP sü uvedené dokumenty vydané Uodavaterom alebo PUS (napr. Prevádzkovt
poriadok aleho Techriické podmienky), je pre pos~denie pray a povinnosti zmliivn9ch strán vypl~vajth’irh z
t~chto dokumentov rozhodujüce znenie v ease ich uplatnenia, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

Dociávka elektriny

S. Dodávka elektriny do OM $8 uskutoCliuje prenosom elektriny z distribuCnej sUstavy PUS na základe zmluvy o
pripojerii, ktorü Cdberatel uzatvoril S PUS a v sülade $ Prevádzkov9m poriadkom PUS. Prechodom elektriny z
distribuEnej sOstavy PUS cez urCené meradlo do CM dochádza k prechodu vlastnickych pray k elektrine z
Dodávateia na Odberateia. Za dodané a odobraté mno~stvo elektriny sa pova~uje mno~stvo, ktoré je namerané

urCentni meradlorn PUS.
6. Odberatei sa zaväzuje poCas doby trvania te]to Zmluvy odoberaf elektrinu pre v~etky CM vtluCne od

Uodávateia, a to za predpokladu, ~e konkrétne CM nebolo poCas doby trvania dodávky elektriny na podnet
Cdberateia zrukné. Odberatei sa zaväzu]e, ~e pre CM nezmenI dodavatera elektriny pred riadnym zánikom
tejto Zmluvy. Nedodrknie tohto záväzku sa pova~uje za podstatné poru~enie tejto Zmluvy, spojené so
zodpovednosfou Odberateia za náhradu ~kody, ktorá Uodavaterovi vznikne V dôsledku poru~enia tejto
povinnosti. Uplatnenim néroku Dodávateia na nãhradu ~kody podia tohto bodu nie je dotknuté právo
Uodavatera uplatnif si nérok na platbu za neodobratie zmluvne dohodnutého mnofstva elektriny podia tejto
Zmluvy.

Prevzatie zodpovednosti za odch9lku

7. Cdch~’lkou Cdberateia sa rozumie rozdiel medzi dodan9m mno~stvom elektriny a predpokIadan~m mno~stvom
dodávky elektriny dohodnuttm v tejto Zmluve.

8. Uodávatel’ sa touto Zmluvou zaväzuje prevziaf zodpovednosf Cdberatel’a za odch~lku voCi zt2tovatelovi

odchtlokv amysle platn~ch právnych predpisov.



Zabezpe~enie sIu~ieb

9. Dodávatei poEas trvania tejto Zmluvy zabezpe~I Odberateiovi sluThy do v~etk~ch OM za podmienok uveden~ch
v tejto Zmluve, v sOlade s platn~mi vkobecne zâväzn~mi právnymi predpismi, Prevádzkovtm poriadkom
prisIu~neho PDS a v kvalite podia Technick~ch podmienok PDS.

10. Slu~by dodané spolu s elektrinou podia tejto Zmluvy s~ upravené Technickç’mi podmienkarni PDS,

Prevádzkovtmi poriadkom a ostatn~mi süvisiacimi predpismi PDS a spoIo~nosti OKTE, a.s., I~O: 45 687 862, so
sIdlom: Mlynské nivy 48,82109 Bratislava, web: https://www.okte.sk

11. Odberatei je podia Zákona o energetike zodpovedn’Q za riadny stay odherného zariadenia a za dodr~iavanie
predpisov na zaistenie bezpe~nosti technicktch zariadeni.

12. Odberatei ma právo po~iadat Dodávateia o zabezpeëenie üpravy dohodnutej rezervovanej kapacity (d’aIej len
,,RK”) podia schválen9ch podmienok prIslu~ného PDS, najviac do w$ky maximálnej rezervovanej kapacity
urëenej PDS, a to pisomne na kontaktnü e-mailovü adresu Dodávateia uvedenü v PrIlohe ë. 4 tejto Zmluvy,
~iadosfou doru~enou najneskôr S pracovn~ch dni pred lehotou na zmenu RK uvedenou v podmienkach
prIsIu~ného PDS. Oprava dohodnutej RK sa stáva t2innou diiom jej pisomného (emailoveho) odsühlasenia
Dodávateiom zaslaného na email, z ktorého mu bola dana 2iadosf doruëená. V pripade, ak Dodávatel zmenu RK
neods~hlasI v mesiaci doruEenia ~iadosti Dodávateiovi, bude zmena RK üëinnâ prv~m dñom mesiaca
nasledujüceho p0 mesiaci splnenia v~etk~ch podmienok pre üpravu dohodnutej RK.

Zmluvné mno~stvo odobranej elektriny

13. Odberatei sa zaväzuje po dobu Zmluvy odobraf od Dodávatela zmluvné mno~stvo elektriny, urEené ako sOEet
celkového mno~stva eiektriny na jednotliv~ch OM. Predpokladané celkové roëné zmluvné mno~stvo odobratej
elektriny na v~etk~’ch OM Odberateia Jo 495,938 MWh (d’alej Ion ,,Ro~né zmluvné mnoistvo” alebo ,,RZM”).

14. Zrnluvné strany sa dohodli, ~e pre üëely stanovenia a vyhodnotenia dolnej a hornej tolerancie spotreby elektriny
v zmysle tejto Zmluvy sa budU tolerancie spotreby vyhodnocovat podia kolektIvnych zmluvn~ch odberov
elektriny Obstarávateiov pre kalendárny rok 2025 a pre kalendárny rok 2026 skutoëne zakOpen~ch
a Dodávatel’om potvrden~ch podia Prulohy ë. 8 (dalej len ,,Kolektivny zmluvnt odber Obstarávatelov” alebo
,,Kolektivne zmluvné odbery Obstarávateiov” alebo ,,KZOO”).

15. Dolná hranica spotreby odberu elektriny je stanovené na -25% z hodnoty v9~ky odberu podia KolektIvnych
zmluvn~’ch odberov Obstarávateiov za v~etky OM Obstarávatelov sOhrnne (dalej len ,,Dolná tolerancia
spotreby” alebo ,,DTS”). Zmluvné strany sa dohodli, ~e V rámci DTS nebude vo~i Odberatelovi uplatñovan9
~iadny poplatok za neodobratie elektrlny.

16. Horná hranica spotreby odberu elektriny je stanovená na +20% z hodnoty v~~ky odberu podia KolektIvnych
zmluvnç’ch odberov Obstarávatelov za v~etky OM sOhrnne (d’alej len ,,Horná tolerancia spotreby” alebo ,,KT$”).
Zmluvné strany sa dohodli, ~e v rámci tejto HTS nebude vo~i Odberateiovi uplat~ovant ~iaden priplatok za
odobratie elektriny naviac.

17. V prIpade, ~e Obstarávatelia nedodr~ia stanovenü Dolnc~ toleranciu spotreby, je Dodávatei oprávnen~ od
Odberateia pokdovaf poplatok v FUR za neodobraté mno~stvo elektriny podia nasledovného vzorca:

(DTS — SOOd) x (RZM I KZOO) x 15

Kde:

SOOd = Skuto~né odbery Obstarávateiov kolektivne odobratç’ch v danom kalendárnom roku, pre ktort
vyhodnocuje poplatok za nedodr~anie Dolnej tolerancie spotreby

18. V prIpade, ~e Obstarávatelia nedodr~ia stanovenO Hornü toleranciu spotreby, Je Dodávatei oprávnen~ od
Odberateia po~adovaf priplatok v FUR za naviac odobraté mno~stvo elektriny podia nasledovného vzorca:



(HTS — SOOb) x (RZM / KZOO) xiS

Kde:
SCOh — skutoEné odbery Obstaravaterov kolektivne odobratç’ch v danom kalendárnom roku, pre ktort sa
vyhodnocuje priplatok za nedodrknie Hornej tolerancie spotreby.

19. Zmluvné strany sa dohodli, ~e pre pripad ka~dej zmeny (vzniku, priElenenia, zaniku) CM uvedeného V Prilohe ë.
1 platnej ku dñu üëinnosti tejtozmluvy, ako aj vzniku, pri~Ienenia, zániku CM poëastrvaniajej platnosti, sitaküto
zmenu oznámia bezodkladne elektronicky na prisIu~nü mailovü adresu uvedeni~ v Prilohe E 4 tejto Zmluvy. V
pripade vzniku nového CM Cdberate[a (alebo pri~Ienenia iného CM k jestvujücemu) poëas trvariia Zmluvy,
Dodavater zabezpe~I dodávku elektriny do nového (priëleneného) CM vrátane zabezpe~enia slu~ieb
definovan~ch v bode 1 tohto ëlânku Zmluvy, V rozsahu a za podmienok upraven~ch touto Zmluvou, s 4nimkou
cien, ktoré budü pre takéto nové (priëlenené) CM vopred ~peciáIne dohodnuté rnedzi zmIuvn~mi
stranami, priëom budü platné en p0 dobu trvania Zmluvy.

20. Zmluvné strany 53 dohodli, ~e Cdberater ma povinnost oznámif Dodavaterovi zmeny vo svojom
predpokladanom RZM pre d’aRie kalendárne roky v~dy najneskôr 5 pracovnç’ch dni pred realizovanim poslednej
konfirmácie v zmysle prIloh Zmluvy. V opa~nom pripade prebehne nékup elektriny podra vopred dohodnut~ch
podmienok vypl~vajücich z vtsledku verejného obstarávania.

21. Cdberatefmá prâvo po~iadaf Dodavatera 0 dodávky elektriny do d’aI~ieho CM, ktoré nieje uvedené v PrIlohe ~.

1 tejto Zmluvy. Na podmienkach dodâvky elektriny do takéhoto daI~ieho OM sa Lmluvné strany dohodnü
formou pIsomného dodatku k tejto Zmluve.

Elánok Ill.
TECHNICKA ~PECIFIKACIA OM ODBERATEtA

1. Zoznam CM a technická ~pecifikacia jednotlivQch CM st1 uvedené V Prilohe ë. 1 Zmluvy a v Prilohe ~. 2 Zmluvy.

äánok IV.
CENA ZA DODAVKU ELEKTRINY

1. Cena za zdru~enü dodávku elektriny podra tejto Zrnluvy je stanovená dohodou Zmluvnç’ch strán na základe
cenovej ponuky — Návrhu na pinenie kritérii Dodávate[a zo dna 08.07.2024.
dastková variabilná cena za dodãvku 1 MWh elektriny v FUR bez DPH (dalej len ,,CenaV”) za kalendárny rokje
stanovená postupom upraven~m a definovan~m v Prilohe ë. S tejto Zrnluvy.

2. Süëasfou CenyV a ceny za 1 MWh elektrinyv EUR bez DPH pre dodávku elektriny V roku 2025 (d’alej len ,,Kon&ná
cena 2025”) a CenyV a ceny za 1 MWh elektrickej energie v EUR bez DPH pre dodávku elektriny V roku 2026
(d’alej len ,,Kone~ná cena 2026”) definovan~ch touto Zmluvou a jej prilohami (Koneëná cena 2025 a Kone~ná
cena 2026 dalej spolu aj ako ,,Kone~ná cena” alebo ~Kone~né ceny”) nieje dati z pridanej hodnoty (DPH), ktorü
Dodavater vyt2tuje v ka~dej faktOre 21 V predpise záloh, a ktorO Cdberater zaplati vo v~ke ur~enej v~eobecne

závazntm právnym predpisom pIatn~’m ku dñu uskutoënenia prislu~ného zdaniterneho pinenia.
3. V prIpade, ak dodávka elektriny podIa tejto Zmluvy bude v ease jej dodania zafakná spotrebnou alebo inou

aplikovaternou danou, Dodávate[ upravi celkovü fakturovan~ sumu bez DPH o Ciastku zodpovedaj6cu takejto
dani v zmysle v~eobecne záväzn~ch právnych predpisov.

4. Ak by boli v zmysle v~eobecne záväzn’Qch právnych predpisov dovoz, predaj, dodávka, distribQcia alebo preprava
elektriny dodávanej podra tejto Zmluvy zata~ené clami, prip. poplatkami, ktoré nie sü uplatñované V Case
uzatvárania tejto Zmluvy, zmluvná cena sa upravi o prislu~nü Ciastku.



5. Zmluvné strany sü viazané vt~kou a Kone~n~mi cenami. Vktky ceny, ktoré vyplynü z jednotliv~ch konfirmácii
sü koneëné a mMu by~ zmenené len v sülade so Zmluvou; pre vylCi~enie pochybnosti plati, ~e na základe a v
zmyslejednotli4ch konfirmácii sa mO~u Zmluvné strany dohodnüf na viacer9ch Kone~n~ch cenách, ktoré mO~u
platif pie rôzne kalendárne roky.

6. Okrem ceny za 1 MWh elektrickej energie v FUR bez DPH pre dodávku elektriny je cena doplnen~ fixnou cenou
za OM vo v~ke 0 €/mesiac.

7. V cene za dodávku elektriny je zahrnuté prevzatie zodpovednosti OdberateFa za odchtlku podfa tejto Zmluvy.
8. Cdberaterje povinn9 zaplatif Dodávatefovi spolu s cenou za dodávku elektriny podl’a tejto Zmluvy aj dal~ie s

predmetom tejto Zmluvy süvisiace platby (I) ak svojim konanIm, resp. nekonanIm spôsobil vznik skuto&iosti a
potrebu uskutoënenia dal~ich ükonov (slu~ieb) 20 strany Dodávatel’a alebo PDS, a tieto sü spoplatñované podra
aktuálne platného cennika slu~ieb Dodavatera alebo cennika prIsIu~ného PDS zverejnen~ch na ich webovç’ch
stránkach, alebo (ii) ak vznikne Dodavaterovi dodato~ne povinnosf takéto platby uhrádzaf vo~i PDS.

9. Cena za zabezpeEenie distribuèntch slu!ieb nieje sü~asfou Koneâ,ej ceny aje urëená podra mno~stva dodanej
elektriny a dohodnutej v~ky RK pie prislu~né CM v sülade s platn~mi cenov~mi rozhodnutiarni URSa
vzfahujücimi sa na distribuëné sluThy poskytované prisIu~n9m PDS. Dodávate[ 2tuje Odberate[ovi ostatné
sluThy süvisiace s distribáciou elektilny podra platného cennIka slu~ieb distribi~cie prislu~ného PDS. Cenové
rozhodnutia URSO a cennik slu~ieb distribOcie st~ uverejnené na internetovej stranke prislu~ného P05.

10. Zmluvné strany sa dohodli, k pre ‘2ely stanovenia den za dodávku elektriny v zmysle tejto Zmluvy si bud’i
dodávku elektriny odberatelia objednávaf spolo~ne, priëom bude v ich mene konaf vedüci subjekt,
zverejnovater Süta~e, ktortn, je Mestská east Bratislava - Devinska Nova Ves, so sIdlom Novoveská 5458/17A
84107 Bratislava - mestská fast DevInska Nova, l~Q: 00603392 (daIej len ,,Zverejiiovatel”), prIpadne osoba dalej
splnomocnená na takéto ükony Zverejnovaterom.

11. Spôsob objednávania elektrinyje popIsant v PrIlohach C. 5 a~ 8 tejto Zmluvy.

tianok V.
PLATOBNE A FAKTURA~NE PODMIENKY

Preddavok

1. DodávateiuskutoCi’iujezdru~enü dodávku elektrinyvopakovan~ch dohodnutç’ch lehotâch. Odberaterje povinn~
uhradit za mesaCnü zdruknü dodávku elektriny Dodavaterovi preddavok vo vt~ke 100% predpokladanej ceny
mesafnej zdruknej dodávky elektriny do vktk~’ch svojich CM, prifoni predpokladaná cena mesaCnej dodavky
elektriny je urfená ako cena za 1/12 RoCného zmluvného mn&stva. Podkladorn pre zaplatenie s’1 Odaje
a preddavku, uvedené na vyUCtovacej fakti~re. Udaje 0 preddavku na prvé dva mesiace dodávky oznámi
Dodavater Odberaterovi osobitne pIsomnou formou, prifom je akceptovateiné i emailové oznámenie. U CM,
ktoré majü rofnü periodicitu odpoftu, Dodávatei v medziobdobi mesaCne vystavuje faktüry za opakované
zdru~ené dodávky elektriny zohrad~ujtke aj sluThy s predpokladanç’m mno~stvom elektriny vychádzaj~cej zo
spotreby uvedenej v prIlohe C. 2.

2. Pu CM s rofn9m züEtovanim ako i pn OM s mesafnç’m odpoftom je Dodavater povinn~ nastavit 4~ku
preddavkov~ch platieb tak, aby sa, Co najviac priblifil reálnyni platbám, ktoré vyplyn~ z budücich züftovani podra
üdajov reálnych odberov tak, ako budi~ namerané urCen~m meradlom PDS.

3. Spôsob urfenia v~ky a hodnota preddavkovej platby je zodpovednostou Dodavatera.
4. V pripade, ~e Dodavatera Cdberater o to po!iada, Dodavater je povinnç’ vydokiadovaf aktm spâsobom urfil

v~ku konkrétnej preddavkovej platby v lehote do 30 dnI od dorufenia pIsomnej ~iadosti o vysvetlenie, priforn
je akceptovaterna i emailová ~iadosf.

S. V~ka predpokladanej ceny mesaCnej zdru~enej dodávky a ceny za opakované zdrukné dodávky elektriny
zoh[adñuje aj DPI-I a me aplikovateiné dane a poplatky.

6. Odberateije povinn~ uhradit preddavok vo v~ke vypoCItanej Dodavaterom k 22. dñu kalendárneho mesiaca.



Fakturácia

7. Fakturaën9m obdobim je obdobie, za ktoré sa vykonáva vyü~tovanie odberu elektriny. Dodavater vykonáva
vyüëtovanie odberu elektriny formou vyüëtovacej faktüry vystavenej jednotlivo za prisIu~né OM Odberatel’a.
Vyü~tovanie spotreby elektriny sa bude vykonávat v~dy po doru~enI namerantch hodnôt mno~stva elektriny zo
strany PDS. Cena bude uhraderiá v EUR. Podkladom pre fakturáciu bude prehfad nameraného mno~stva
elektriny v jednotliv9ch OM, predlo~en~ Dodávatelovi zo strany PDS alebo dokument obsahujQci in~ spôsob
ur~enia odberu v zmysle v~eobecne závazn~ch prâvnych predpisov.

8. VyUEtovaciu faktüru za zdru~enü dodávku elektriny pre Odberatera s mesa~n9m odpoEtom vyhotovi Dodavater
k poslednému dñu prIsIu~ného mesiaca. Vo vyü~tovacej faktüre za zdru~enü dodávku elektriny budQ zohiadnené
preddavky, ktoré boll Odberateiom uhradené Dodávateiovi za prislu~n~ mesiac. Vyüëtovaciu faktüru za
zdruien6 dodávku elektriny je Dodávatei oprávnen~ vyhotovif aj v pripade mimoriadneho odpoëtu, pri vtmene
ur~eného meradla, ukon~eni odberu a pod.

9. Vyüëtovaciu faktOru za zdru~enü dodávku elektriny Odberatera $ ro~ntm odpoëtom vyhotovi Dodávatei na
základe odpo~tu vykonaného podia odpoëto4ch cyklov prIsIu~nç’ch PDS k poslednému dñu mesiaca, v ktorom
bol vykonan~ odpoEet. Va vyO~tovacej faktüre za zdru~enü dodávku elektriny budü zohladnené uhradené
faktüry za opakované dodávky vystavené Dodávatelom. Vyüëtovaciu fakt~ru za slufty je Dodávatel oprávnen~
vyhotovif aj v prIpade mimoriadneho odpoëtu, pri vtmene ur~eného meradla, ukonëeni odberu a pod.

10. Dodávatei deklaruje najvy~iu mo~nü ochotu pri zni~ovani administrativneho zafa~enia Qdberateiov’~ch
administratlvnych kapacIt.

11. Dodávatei deklaruje zâväzok, ~e v prIpade, ak to bude moThé a zákonné, v sülade s nariadenianil URSO
a v sülade $ individuálriymi ~elaniami Odberatel’a, bude sa sna~if zni~ovaf administratIvnu záfa! pri fakturáciI
najmä tç’ch OM Odberatel’a, ktoré sü vyü~továvané kaid9 mesiac, av~ak nielen pri t9chto OM, ale i pri ostatntch
aM Odberatei~.

12. Dodâvatei d’alej dekiaruje, ~e bude i do budücna uva~ova~ riad nov’~mi spôsobmi fakturâcie, ktoré by najmä pri
OM vyüEtovávantch mesaéne umoThili spájaf viaceré OM do jednej fakturaënej jednotky/listiny alebo nak
zni~ovali po~et jednotliv9ch fakturaëntch jednotiek/listin, ktoré musI Odberatel’ administrativne spravovaf (a zo
zákona aj uchovávaf).

13. Dodávatei a Odberatei sa dohodli na spOsobe uhrâdzania zéväzkov Odberatela vypI~vajücich z tejto Zmluvy
nasledovne:
a) Odberatei bude svoje závazky uhrádzaf nim vystaven9m prikazom na ühradu.
b) Odberate[ sa s Dodávateiom dohodne i na in~ch ~pecificktch podmienkach o ührade, preddavkoch a

spôsobe vyüëtovania spotreby. Odberateisi vyhradzuje právo rokovaf o mom sposobe ührady ako mo~nosf
a), ak je Dodávatei schopn~ Odberatel’ovi tak~to spôsob poskytnüf.

Mofrosf b) oznaëi ten Odberatel’, ktort by si chcel dohodnüt podmienky fakturácie $ Dodávateiom individuálne.
Odberatei berie na vedomie, ~e me povinnosf vo vgetk~ch vyhotoveniach zmluvy oznaëif zvolenü alternatIvu
alebo alternativy, priëom ak tak neurobi, sühlasI, ~e za dohodnutü sa pova~uje alternativa a).

14. Preplatok faktt]ry, pokial Odberatei nemá akékoivek me finan~né závazky vypl~vajüce z tejto Zmluvy, ktoré by
bob moThé zapo~itat, bude vráten~’ na ü~et Odberateia v lehote splatnosti faktüry. Lehota splatnosti faktürje
22 kabendárnych dni odo dna doru~enia faktüry Odberateiovi. Za den ührady sa povaiuje den, v ktorom bola
suma z faktüry odpisaná z ‘iëtu Odberateia.

15. Akákol’vek platba zo strany Odberatela Dodávatel’ovi sa uskuto~nI bez redukcii, protinárokov, pou~itia
akehokoivek prâva na vzájomn~ zápoëet alebo zrá~ok akehokorvek druhu.

16. Odberatei je povinn~ uhradif Dodévatelovi ka~dt2 faktüru podia tohto ~lánku v plnej vç’~ke tak, aby celková
Eiastka k Uhrade bola pripIsaná na iEet Dodávatela v lehote uvedenej v bode 14. tohto Elánku. Odberatei je
povinn~ za t9mto üëelom pri realizécli pbatby zohiadnit tie~ v~ku poplatkov bank, pofty alebo iného subjektu,
prostrednictvom ktorého platbu realizuje (t.j. je povinnQ nav~it uhrádzanü sumu a v~~ku prIpadntch popbatkov
tak, aby na üëet Dodávateia boba pripisaná celková suma k ührade).



17. V pripade, àe faktüra nebude obsahovat v~etky predpIsané nálefitosti dañového dokiadu podra prIslu~n~ch
ustanovenI zak. ë. 222/20047. z. o OPH v znenI neskor~Ich predpisov alebo ako nebude v s’~lade s dodanou
sIu~bou alebo bude obsahova~ nesprávne üdaje, Odberatersi vyhradzuje právo vrátWfaktt~ru na doplnenie alebo
prepracovanie spolu s uvedenIm chtbajücich náIe~itosti alebo nesprávnych üdajov. Plynutie lehoty splatnosti
faktüry vrátenej Dodávateiovi na opravu sa zastavi. Lehota splatnosti opravenej faktüry obsahujücej vktky
potrebnézákonné nále~itosti bude plynüfodznova.

18. Pri nedoddani lehoty splatnosti faktüry, vyp[9vajücich z tejto Zmluvy je Dodávatei oprávnent vyfakturovalf
Odberaterovi ürok z ome~kania vo v~ke 0,025 % z dIThej (fakturovanej) ëiastky za ka~d~ den ome~kania za
obdobie odo dna nasledujüceho p0 dni splatnosti faktüry do dna pripisania platby na ~Eet Dodávate[a.
Uplatnenim üroku z ome~kania nezaniká nárok Dodavatera na riáhradu ~kody prevy~ujücu vyfakturovan9 ürok z
ome~kania.

19. Pri nedodrknI dohodnutej lehoty splatnosti v pripade závazkov Dodâvateia vypl~vaj6cich z tejto zmluvy je
Odberatei oprávnen~ vyfakturovat Dodávateiovi ürok z omegkania vo v~ke 0,025% za ka~d~ den ome~kania za
obdobie odo dna splatnosti faktOry do dna pripisania platby na üëet Odberatela.

20. Ak termin splatnosti akejkolvek pohladávky pripadne na den pracovného pokoja alebo deii pracovného voina,
táto pohradavka je splatná v najbIi~i nasledujüci pracovn~ den.

21. V platobnom styku sü Zmluvné strany povinné pouiIvaf variabilnt symbol, uveden~’ v prisIu~nom dokiade (napr.
vyüëtovacia faktüra). Odberatei je povinn~ pri ka~dej (I ëiasto~nej) ührade faktüry uvádzat ur~en~ variabilnt
symbol. Ak 0dberateljednozna~ne neurëI, na ühradu ktorého závazku je platba ur~ená, Dodávateije oprávnen~
poi.diftüto platbu na ühradu najskôrsplatného závazku Odberateia.

22. Ak Odberater neuhradi fakturovanü sumu v plnej vt~ke v lehote splatnosti, môk Dodávatei po~iadaf PDS o
preru~enie alebo obmedzenie distribOcie elektriny do OM.

Odstüpenie od Zmluvy

23. Nezaplatenie ktorejkoivek, ëo i len jecinej pohraclavky Dodávatela alebo jej ~asti podia tejto Zmluvy znamená
poru~enie povinnosti Odberateia vypI~vajücich z tejto Zmluvy a zakladá právo Dodâvatel’a kedykoivek od zmluvy
odstüpif v zmysle bodu 24 tohto ~Iánku.

24. Dodavatei ma právo od tejto zmluvy v celom rozsahu odstüpif prostrednictvom pisomného odstüpenia
z dOvodov uveden~ch v bode 23, a to po márnom uplynutI lehoty, ktorü Odberateiovi poskytne v pIsomnej v9zve
na dodato~né spinenie si povinnosti, ktorá nesmie byt krat~ia ako 5 kalendárnych dnI. V’Qzvu na dodatoëné
splnenie Si povinnosti pred odst~penIm ma Dodávatel právo Odberatelovi zaslaf kedykoivek, t.j. bezprostredne
p0 zisteni jeho ome~kania alebo následne, a to podia uva~enia Dodávatela.

25. Odberatei je opravnenç’ od tejto Zmluvy odstUpit prostrednIctvoni pisomného odstüpenia v prIpade, ak
Dodávatei opakovanie poru~i povinnost dodat Odberateiovi elektHnu v dojednanom mno~stve okrem pripadov
vyIu~uj~icich zodpovednost a prIpadov, ked táto Zmluva alebo v~eobecne záväzné právne predpisy oprávñuj~
Dodávateia elektrinu nedodat, a ak si tüto povinnost nespini ani V dodato~nej lehote ur~enej Odberatelom,
ktora nesmie byf krat~ia ako S kalendárnych dni od doru~enia v9zvy Odberatera Dodávateiovi.

26. Uëinky odstüpenia od Zmluvy nastan’~ dñom jeho doruEenia. Ak dôjde k odmietnutiu prevzatia odstüpenia od
Zmluvy, jeho i2inky nastanü dñom odmietnutia prevzatia odstCipenia.

27. Ak dôjde k odstüpeniu od Zmluvy, pinenia poskytnuté podia tejto Zmluvy do okamihu zániku jej trvania si
Zmluvné strany ponechajO. Odstt~penim od Zmluvy nezanikajO dojednania zmIuvn~ch strán t~kajüce sa
zodpovednosti za ~kodu ani právo Dodávateia vyfakturovat Odberateiovi dohodnuti~ zmluvnü cenu za dodávky
uskuto~nené do nadobudnutia ü~inkov odstüpenia a právo vyü~tovaf cenu za neodobraté mno~stvo.
Odstüpenim od Zmluvy nezaniká povinnost Odberateia zaplatit Dodávatelovi pohiadávky uplatnené
Dodávateiom v zmysle tejto Zmluvy.

28. ~al~ie dôvody odsti~penia na strane Dodávateia — ak:
a. bol na majetok Odberateia podanç’ návrh na konkurz alebo sa za~aIa likvidâcia Odberateia alebo sa zaEalo

proti Odberateiovi exekufné konanie alebo je v predlieni, alebo



b. ma Odberatermajetkovu üëasf v právnickej osobe, ktorá je dlThikom Dodávate[a, alebo
c. je Odberaterv postaveni ovládanej alebo ovládajücej osoby vo vzfahu k dlThikovi Dodávateia V zmysle § 66

pism. a) zákona E. 513/1991 Zb. Obchodného zákonnIka (d’aIej len ,,Obchodn~ zákonnik”), alebo
d. je Odherater personálne prepojen~ s inou osobou, ktorá je dlinIkom Dodávatel’a, a to tak~m spôsobom, k

v orgánoch dIThika a Odberatera sü tie isté fyzické osoby alebo osoby v postaveni blizkych osôb k ~lenom
orgánov, alebo

e. existuje na základe informácii ad nezávislej in~titácie sledujücej hospodárske pomery üóastnikov trhu
odôvodnená obava, ~e Odberate[ nebude schopnt pinif svoje povinnosti vypl9vajüce zo Zmluvy, alebo

f. do~lo k zmene osoby Odberatera na záklacie zákonného prechodu pray a závazkov (povinnostI) zo Zmluvy,
alebo

g. je Odberate[ voëi Dodavaterovi v ome~kani s ühradou záväzku vypl~vajüceho z tejto Zmluvy.

29. EaRie dôvody odst~penia na strane Odberatera:

a. Dodavater podal na seba návrh na vyhlásenie konkurzu, alebo sa za~ala likvidácia DodávateFa alebo sa
zaëalo proti Dodávate[ovi exekuëné konanie alebo je v pred1~enI, alebo

b. bol na majetok Dodávatel’a podan~ návrh na konkurz alebo sa za~ala ikvidácia Dodávatel’a alebo sa za~aIo
proti Dodavaterovi exeku~né konanie alebo je v pred1~enI,

c. existuje na základe informácif ad nezávislej in~titücie sledujücej hospodárske pomery 2astnikov trhu
odôvodnenâ obava, ~e Dodavater nebude schopn~ pinit svoje povinnosti vypl~vajüce zo Zmluvy.

Meranle

30. Meranie dodaného mno~stva elektriny, vykonávanie odpoc~tov ur~eného meradla vrâtane vyhodnocovania,
odovzdávania vtsledkov merania a ostatn~ch informáciI potrebn~ch pre vyüëtovanie zdruienej dodávky
vykonáva a odovzdá L)odávate[ovi prisIu~ny [‘US v sulade s platnymi v~eobecne záväznymi právnymi predpismi,
platn~m Prevádzkov9m poriadkom PDS a Technick9mi podmienkami PDS.

31. Mno~stvo dodanej elektriny sa meria ur~en~m meradlom.
32. Montá~, pripojenie alebo v~menu ur~eného meradla zabezpeëI Dodavater prostrednIctvom PDS pa splnenI

Technicktch podmienok PDS pre meranie elektriny. Druh, po~et, velkost a umiestnenie urëeného meradla a
ovládacIch zariadenI urëuje PDS. Upravy OM potrebné na umiestnenie rneradla zabezpeëuje Odberater na
vlastné nâklady.

33. Odberateije povirin~ staraf sa a ur~ené meradlo tak, aby neprRlo kjeho po~kodeniu alebo odcudzeniu a sleduje
jeho riadny chad. V~etky poruchy na urëenorri meradle, vrátane poru~enia zabezpeëenia proti neoprávnenej
manipulácii, ktoré Odberate[zisti, je povinn~ bezodkladne ohlásit Dodavaterovi. Odberatersa zaväzuje umofrit
PDS prIstup k odbernému elektrickému zariadeniu a urëenému meradlu za U~elom vykonania kontroly, v~meny,
odobratia urèeného meradla alebo zistenia odobratého mno~stva elektriny.

34. Ak ma Odberaterpochybnosti a správnosti merania 2dajov urëen~m meradlom alebo zisti na ur~enom meradle
chybu, po~iada prIslu~ného PDS o preskt2anie ur~eného meradla. PDS je povinnç’ poëas preski2ania ur~eného
meradla zabezpeëit náhradné urëené meradlo. Ak sa zisti chyba ur~eného meradla, ktorá presahuje chybu
povolenü podEa osobitného predpisu, náklady spojené s preskü~anim a v9menou uhradi PDS. Ak nebudü na
urëenom meradle zistené chyby, ktore presahujü chybu povolenO podra osobitného predpisu, uhradi náklady
spojené s vtmenou a presk6~anim ten, kto a v~menu a preskü~anie po~iadal.

35. Pripojenie padru~n9ch meracich, kontroln~ch, signalizaën~ch a regulaën~ch zariadeni napojen~ch na meracie
zariadenie prIslu~néha PDS aleba k prislu~nému meraciemu transformátoru je mofré len so sühlasom
prislu~ného PDS.

36. Odberatel ktorého OM je pripojené na napatovü üroveñ VN, a u ktorého je odber elektriny meranQ na
sekundárnej strane transformátora a transformátor je jeho vlastnIctvom, overI funk~nost kompenzaëného
zariadenia transformátora na vlastné naklady a v~sIedky merania oznamuje prisIu~nému PDS. PokiarOdberater
take oznámenie nepredlo~i, transformator sa pova~uje za nevykompenzovan~ a prislu~nt PDS pripo~itava k



nameranej jalovej spotrebe jalové transforma~né straty v zmysle platriého cenového rozhodnutia URSO.
37. Reklamâcia technickç’ch podmienok dodávky a distribücie elektriny, poruchy meradla, poruchy odpoEtu meradla

a sprâvnosti fakturácie meran~ch üdajov sa riadia prevádzkov9m poriadkom PDS. Zmluvné strany sa dohodli, k
reklamáciu uplatñuje Odberatei pisomnou formou u Dodávateia. Pre üëely realizácie kontroln9ch odpo~tov je
Odberateiovi umoftient neobmedzen9 prIstup ku v~etk9m urëentm meradlém na OM za podmienok
stanovenQch v prevádzkovom poriadku P05. Uplatnenie rekIam~cie nezbavuje Odberatera povinnosti zaplatifv
ur~enej lehote vyO~tovanie za dodávku a distribUclu elektriny.

Preru~enie alebo obmedzenie dodávky elektriny a distribu~ntch sIu~ieb

38. Odberatei berie na vedomie, ~e P05 je oprávnenQ obmedzif alebo preru~i€ distribu~né sluThy v nevyhnutnom
rozsahu a na nevyhnutnU dobu v prIpadoch ustanoven~ch v~eobecne zãvazntm právnym predpisom,
Prevádzko4m poriadkom POS a touto Zmluvou. Po~as takéhoto preru~enia alebo obmedzenia nie je Dodávatei
povinr9 dodávat elektrinu a zabezpeëovat distribuëné sIu~by. V uveden~ch pripadoch nemá Odberatei voëi
Dodávateiovi nárok na náhradu preukázateine vzniknutej ~kody (skutoEnej ~kody a u~Iého zisku).

39. P05 informuje Odberateia o plánovanom obmedzeni alebo prerukni distribuën9ch sIu~ieb v sülade so zákonom
o energetike a Prevádzkov~m poriadkom PDS. V pripade preruknia alebo obmedzenia distribuëntch sIu~ieb z
dOvodu poruchy odberného zariadenia na dotknutom OM Odberatela, je Odberatei povinn~ informovaf
prIsIu~ného PDS prostrednIctvom Dodavatera.

40. Dodávateije oprãvnen~ obmedzit alebo preru~if dodâvku elektriny a distribu~né sluThy doOM Odheratela a za
t~m 2elom po~iadaf PDS o obmedzenie alebo preru~enie distribuéntch sIu~ieb, ak Odberateiodoberá elektrinu
v rozpore s touto Zmluvou. Za odber v rozpore s touto Zrnluvou sa pova~uje a] pripad, ked’ je Odberatei v
ome~kani s ühradou faktüry alebo jej ~asti podia Zmluvy a ak si Odberater nespinil tüto svoju povinnosf ani v
dodatoënej lehote, ktor~ mu poskytol Dodávatel v pisomnej vtzve s upozornenIm, k dodávka elektriny a
distribuUié sIuZby budO oL,iriedzeiié aIeLio pieru~eiié. OkdIrIiII doruëeiiia pisomnej v9zvy Dodávatela podia

predchádzajücej vety sa posudzuje podia ustanoveni tejto Zmluvy. Dodavater v pripadoch obmedzenia alebo
preru~enia dodâvky podia tohto bodu nezodpovedá za vzniknutü ~kodu ani za u~It zisk Odberateia. Dodâvatei
je v takomto pripade oprávnen~ üëtovaf Odberateiovi náklady, ktoré mu v süvislosti S obmedzenirn, alebo
preruknim dodávok vznikli, a to vrátane poplatku za odpojenie a znovu pripojenie OM, podia platného cennika
sIu~ieb distribOcie prisIu~ného P05. Odberateisa zaväzujetieto nákladyzaplatft.

Zodpovednost! a vy~ia moc

41. Dodávatei d’alej zodpovedá za svoju ~innosf tak, aby predmet Zmluvy nemal take vady, ktoré boll spôsobené
poru~enim alebo zanedbanIm jeho povinnostI, a ktoré by podia tejto Zmluvy a platnej legislativy bránili jeho
riadnemu u~Ivaniu.

42. Ka~d~ zo zmIuvn~ch strán je zodpovedná za ~kodu, ktorá vznikne poru~enim jej povinnosti voëi druhej zmluvnej
strane a ich zodpovednosf za ~kodu a povinnost na náhradu ~kody takto sposobenü sa bude riadif a spravovat
ustanoveniami § 373 a nasi. Obchodného zákonnika.

43. Ak Dodávatel z vlastnej viny nedodá odberateiovi zdru2ern2 dodávku podia tejto Zmluvy alebo poru~i svoje
povinnosti vzfahujüce sa k prislu~nému OM inç’m spôsobom, Odberatei ma po preukázani rozsahu ~kody právo
na náhradu vzniknutej ~kody, ak bola preukázateine spôsobená Dodavateiom a vznikla V süvislosti s t’~mto
nedodanIm alebo v süvislosti s in~m taktmto poru~enim povinnosti Dodávatela. Právo na náhradu ~kody
nevzniká za mno~stvo nedodané pri oprávnenom obmedzeni alebo preru~eni dodávok elektriny zo strany
Dodávateia (napr. vyhlâsenie stavu nüdze, obmedzenie alebo preru~enie dodávok z dôvodu poru~enia Zmluvy
Odberateiom, üdr~by a me).

44. Zmluvné strany si~ povinné vyvinüf maximálne üsilie na predchádzanie vzniku ~kôd a zniknie ich rozsahu, ako
aj poskytnüf si navzájom si2innosf potrebnü na preverenie okolnostIvzniku ~kody ajej v~ky.

45. Zmluvné strany nie sü zodpovedné za ~kody, ktoré vzniknü druhej zmluvnej strane z dovodu okolnostI



vyIu~ujücich zodpovednosf (vy~ia moc). Za okolnosti vyIu~ujüce zodpovednost sa povahije preká~ka, ktorá
nastala nezávisle od vole povinnej strany a bráni jej v spineni povinnosti, ak nemoTho rozumne predpokladat,
~e by povinnã zmluvná strana tüto preká~ku alebo jej nâsiedky odvrátila alebo prekonala a d’alej, ~e by v ease
podpIsania tejto Zmluvy tüto prekáiku predvIdala. Za okolnosti vylu~ujUce zodpovednosf sa pova~uj~ najmä
nepredvIdatelne prirodné udalosti, vojna, teroristická akcia, ~trajk postihujüci moThosf pinenia povinnosti
zmluvnej strany.

46. Dodávate[ nie je zodpovednç’ za vzniknuté ~kody spOsobené okolnostami vyIu~ujUcimi zodpovednost u osoby,
ktorá je vo~i Dodávateiovi dodávateiom elektriny alebo PDS a tieto okolnosti spôsobujü, ~e pinenie povinnostI
Dodavatera, vypl9vajucich z tejto Zmluvy, je nemo~né.

47. Ka~dá zo zmIuvn~ch strán je povinná pIsomnou formou vyrozumiet bez zbyto&iého odkladu druhü zmIuvni~
stranu o okolnostiach vyluEujOcich zodpovednost tejto zmluvnej strany s uvedenim dOvodov a predpokladanej
doby trvania taktchto okolnosti. Zmluvná strana, odvolávajtka sa na okolnosti vylu~ujüce zodpovednost, je
povinná poskytnüf druhej zmluvnej strane moThost prevent existenciu dOvodov vylu&ijücich zodpovednost.

48. Zmluvná strana postihnutá vy~≤ou mocou sa zaväzuje vyvint~t primerané ~silie na odstránenie okolnosti
vyIu~ujOcich zodpovednost, aby bob moThé obnovit pinenie predmetu tejto Zmluvy a druhej zmluvnej strane
pisomne oznámit zánik okolnostI vylu&ijücich zodpovednost.

Postüpenie pray

49. 2iadna zo zmIuvn~ch strán nemO~e bez predchádzajüceho pisomného sühlasu druhej strany (I) priarno alebo
nepriamo menif zavazkovç’ vzfah zaIo~en~ touto Zmluvou alebo (ii) postüpif práva z tejto Zmluvy ani postüpit
pohiadávky voëi druhej strane vzniknuté zo Zmluvy alebo na základe Zmluvy. Sühlas druhej strany v zmysle
predchádzajikej vety sa nevy2aduje na postüpenie peñaTh~ch pohiadávok.

Upravy zmluvy

50. Akéko~vek zmeny a dopinky tejto Zmluvy, okrem pnipadov v9slovne v zmluve uveden~ch, je mo~né vykonaf len

pIsomntm dodatkom na základe dohody zmluvntch strán a v sUlade so ZoVO.
51. Zmenu obchodného mena, sIdla, DI~, pravnej formy, adresy pre po~tovt styk, ElsIa üëtu, telefánnych äsiel, ëisla

faxu, e-mailovej adresy a mien kontaktn~ch osOb nie je potrebné vykonaf dodatkom, postaëuje jednostranné
pisomné oznámenie t~chto skuto~nosti doru~ené druhej zmluvnej strane podpisané oprâvnen~mi zástupcami
zmluvnej strany, pri~om posta~uje aj emailové oznámenie. Zmluvné strany sa zaväzujü, ~e ka~dü zmenu Odajov
uveden~ch v predchádzajücej vete oznámia druhej zmiuvnej strane do 10 dnI, odkedy ku zmene doMo.

Doruëovanie

52. Akékoivek oznámenie, resp. pIsomnosti, ktoré ma zaslat jedna zmluvná strana druhej podia tejto Zmluvy, najmä,
avkk nielen, oznãmenia, ~iadosti, návrhy alebo me právne ükony obsahujüce uplatnenie práva alebo nároku
vrátane odstüpenia od Zmluvy, bude doruëené osobne abebo doporuëen~m listom na adresu sidla alebo adresu
pre po~tov~ styk druhej zmluvnej strany doru~ovania fakt~r Dodévatelom podia tejto Zmluvy. Pri doru~ovanI
osobne sa oznámenie pova~uje za doruëené jeho fyzick9m odovzdanim pnijirnaterovi. Pri doruëovani
prostrednictvom po~ty alebo doruëovacej sluThy sa doru~enie pova~uje za üëinné treti pracovn9 de~ po odoslani
oznámenia prijimateiovi. Odmietnutie prevzatia oznámenia doruëovaného osobne alebo doporuëentm listom
ma 2mnky niadneho doruëenia, a to momentom odmietnutia.

53. Oznâmenie mO~e byt donuëené tieL e-maibom, ak bude original oznámenia najneskOr nasleduj~ci pracovnt de~
doru~en9 osobne alebo odoslan~ doporuëenou poftovou zásielkou na adresu pre po~tov~’ styk druhej zmluvnej
strany. Podmienka odoslania onigmnáiu oznámenia zaslaného e-mailom podia predchádzajücej vety sa
nevzfahuje na doruëovanie faktür podia tejto Zmluvy. V pnIpade oznámeni zasielan~ch e-maiborn sa oznámenie
pova~uje za doruëené okamihom odoslania e-maibovej správy zo strany jednej zmiuvnej strany na elektronickü
adresu druhej zmiuvnej strany. Ked bude takéto oznámenie zaslané p0 15:00 h, bude sa pova~ovaf za pnijaté v



nasledujUci pracovnç’ den PIsornnosti doru~ované Dodavaterom formou ich spristupnenia sa pova~ujQ za
doruEené okamihom ich spristupnenia.

54. Po predchádzajücej akceptácH elektronického doru~ovania zo strany Odberatera ma Dodávatei prâvo
spristupñovaf alebo doruëovaf pIsomnosti vrátane faktüry elektronickou formou, a to na e-mailovü adresu
urëenü Odberatelom. Akceptáciou Odberatei vyhiasuje, ~e suhiasil s podmienkami poskytovania slu2ieb
süvisiacich $ elektronicktm sprIstupñovanIm alebo doruëovartim. Faktüra doruEovaná elektronicky sa v zmysle
zákona ~. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znenI neskor~ich predpisov pova~uje za dañov~ doklad, a
teda je plnohodnotnou náhradou faktUry v papierovej forme.

55. A~ do d’aI~ieho ozrtámenia sü platné adresy (po~tová, ako aj elektronicka) a kontaktné üdaje zmluvn9ch strán
podia ~pecifikáciI zmluvntch strán V záhlavi tejto Zmluvy.

äanok VI.
PLATNOST ZMLUVY

1. Zmluva sa uzatvára na dobu urãtü do 31.12.2026.
2. Táto Zmluva nadobüda platnosf dñom podpisu oprávnen~mi zástupcami zmIuvn~ch strán a ü~innosf

nasledujáci deni po dni jej zverejnenia.
3. Povinriost Dodávateia poskytova~ Odberatelovi zdru~enU dodávku elektriny podia tejto Zmluvy vzniká dñom

fyzického pripojenia OM do distribuEnej siete PDS a zaradenIm OM do bilanënej skupiny Dodávateia, nie v~ak
skôr ako ku dñu za~iatku dodávky do odberného miesta podia Prilohy E 2— Technická ~pecifikácia CM.

~Iánok VII.
ZAVERE~NE USTANOVENIA

1. V pripade ukoriëeriia Zmluvy, resp. v prIpade ukonëenia odberu na ktoromkoivek OM sa Odberatei zaväzuje
umofrit PDS vykonanie závere~ného odpoètu, pripadne odobratie meracieho zariadenia a vykonanie d’aI~ich
opatrenI, sUvisiacich $ ukonëenIm dodávky elektriny do prisIu~ného CM.

2. Táto Zmluva sa uzatvára, riadi a posudzuje v s~Iade $ právnym poriadkom Slovenskej republiky. Této Zmluva sa
bude spravovat ustanoveniami Obchodného zákonnIka a Zákona o energetike. Vzfahy, ktoré vzniknü pri
realizácii tejto zmluvy medzi zmluvnQmi stranami a Zmluva ich neupravuje, sa budü riadit ustanovenianli vy~ie
uveden~ch v~eobecne závazn~ch právnych predpisov. V rozsahu, ktorého sa to t9ka, sa strany budü riadif

platntmi Technick~mi podmienkami PDS a Prevádzkov~m poriadkom PDS a sü povinne dodrfiavat povinnosti,
ktoré im tieto predpisy ukladajü.

3. Ak niektorá east tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnou v zmysle v~eobecne záväzn~ch právnych predpisov,
ostatné Casti zmluvy ostávajü V platnosti. Ak sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy nepIatn~m alebo
nevykonatein9m, si1 Zmluvné strany povinné ho nahradit no4m pIatn’~m a vykonatein~m ustanovenim, ktoré v
maximálnej mo!nej miere bude v sülade $0 zárnermi zmluvn9ch strán, ktoré tieto sledovali p8vodn~m
ustanovenim.

4. Zmluvné strany beri~ na vedomie, k ustanovenia Zmluvy majü prednost pred OP, priCom v prIpade kolizie platia
ustanovenia tejto Zmluvy.

5. Táto Zmluva je podpIsaná v ~tyroch vyhotoveniach, z ktor’Qch Odberatei obdr~i tn vyhotovenia a Dodavater
obdrUjedno vyhotovenie.

6. Neoddelitelnü sQCast tejto Zmluvy tvoria nasledovné prilohy:
• Priloha C. 1— Zoznam a identifikácia CM odberateia
• PrIloha C. 2— Technická ~pecifikácia CM

• PrIloha C. 3— Licencia Dodávateia - Povolenie na podnikanie v elektroenergetike vydané URSO
• Priloha C. 4—Zoznam kontaktn~ch osôb

• Priloha C. 5— Postup pri stanoveni ceny za dodávku elektrickej energie vrátane odcfrQlky





Priloha ~. 1— Zoznam a identifikácia OM odberatel’a

P.L EIC kócl Adresa odbernéha rniesta Napätová Spôsob Distribuëná Obchodnt POS
üroveñ merania sadzba Produkt

1 24ZZS4000033212F Trlinskâ 2339/13 NN A C2-X3 iT - VO ZSD, as.

2 247ZS40000799127 Horná 526 NN A C2-X3 iT - VO ZSD, as.

3 24ZZ540000891711-l Vigtucka 523/58 NN C C2-X3 iT-Va ZSD, a.s.

4 247ZS4000099124K iánska 2877 NN A C2-X3 iT ZSD, a.s.

5 24ZZS4000123755D Uhliská 294/6 NN C C2-X3 iT ZSD, as.

6 247ZS60682300002 Nám. G. KoIiriovi~a 3 NN A C2-X3 iT iSO, a.s.

7 24ZZS4000143959M Kr~tka 519/2 NN C C2-X3 2T ZSD, a.s.

8 24Z7S4000174613Z Paulenova 547/34 NN C C2-X3 1T-VO 250, as.

9 24ZZ54000183568D Chorvátska 295/30 NN C C2-X3 iT 750, a-s.

10 24Z755214168000J Nám. Gabriela KolinoviEa 5 NN A C2-X3 2T ZSD, as.

ii 24Z7S5214199000X Chorvátska 105 NN C C2-X3 iT ZSD, as.

12 2412S5214204000V Za potok 79 NN C C2-X3 iT 250, a,s.

13 24ZZS5214207000G CintorInska 19 NN A C2-X3 iT ZSD, as.

14 24ZZS52142090006 Cerovská 20 NN A C2-X3 iT - Va 750, a.s.

15 2422552142100008 Za potok 81 NN C C2-X3 iT - VO ZSD, as.

16 24ZZ55214215000K Dru~stevná ii NN C C2-X3 1T-VO 750, as.

17 2477552142180005 Domovina 55 NN A C2-X3 iT iSO, a.s.

18 24ZZS52443060000 Trlinská 2 NN A C2-X3 iT ZSD, as.

19 24ZZ55244335000B Cerovská 15 NN C C2-X3 iT ZSD, a.s.

20 24ZZ55254504000B Chorvátska 3 NN A C2-X3 iT - VO 750, as.

21 24ZZ552545050006 Chorvátska 173 NN A C2-X3 iT - VO 250, 9.5.

22 24ZZ56012033000K Jagned 59 VN A X2 2T ZSD, a.s.

23 24ZZS60507030006 Cerovská 88 NN A C2-X3 iT ZSD, a.s.

24 2477560804320000 SlneEná 14 NN C C2-X3 1T-VO 750, as.

25 24ZZS6109562000Q Jagned 1 NN A C2-X3 1T VO 250, a.s.

26 24ZZ570169970006 Nám. Gabriela KolinoviEa 1 NN A C2-X3 iT 750, as.



27 2411S70169980001 Nám. Gabriela KoIinovi~a 1 NN C C2-X3 iT ZSD, a.s.

28 24Z1S7016999000X Nám. Gabriela KoIinovi~a 1 NN C C2-X3 iT ZSD, a.s.

29 24ZZS70170000002 Nám. Gabriela KoIinovi~a 1 NN C C2-X3 iT ZSD, a.s.

30 24Z1S70875020005 Vi~tt.ická 547 NN A C2-X3 2T - VO ZSD, 8.5.

31 2477S5218448000F Chorvátska 72 NN A C2-X3 iT ZSD, as.



Priloha ë. 2 —Technická ~pecifikácia OM

Zmluvne dohodnuté roEné

EIC kód Adresa odberného miesta PS~ Mesto OM Hodnota mno~stvo v MWhIstita (A) Distribucna Produkt Zaciatok
sadzba iT VT/ST NT dodávky

24Z7S4000033212F Trlinská 2339/13 90081 ≤enkvice 3x16 C2-X3 iT - VO 14,443 1.1.2025

24ZZS40000799127 Horná 526 90081 ≤enkvice 3x25 C2-X3 iT- VO 15,989 1.1.2025

247754000089171H Vi~tuckâ 523/58 90081 ~enkvice 3x20 C2-X3 iT- VO 1,933 1.1.2025

24ZZS40000991241< Jánska 2877 90081 ~enkvice 3x50 C2-X3 iT 13,398 1.1.2025

2477S4000123755D Uhliská 294/6 90081 ~enkvice 1x6 C2-X3 iT 0,179 1.1.2025

24ZZ560682300002 Nám. G. Kolinoviëa 3 90081 ~enkvice 3x25 C2-X3 iT 2 1.1.2025

24ZZS4000143959M Kr~tka 519/2 90081 ~enkvice 3x25 C2-X3 2T 3,605 5,089 1.1.2025

241754000174613Z Paulenova 547/34 90081 ≤enkvice lxlO C2-X3 iT - VO 0,172 1.1.2025

24ZZ540001835680 Chorvátska 295/30 90081 ~enkvice 1x20 C2-X3 iT 1,147 1.1.2025

24ZZS5214168000i Nãm. Gabriela Kolinoviëa 5 90081 ~enkvice 3x160 C2-X3 2T 30,741 12,864 1.1.2025

247ZS5214199000X Chorvátska 105 90081 Senkvice 3x40 C2-X3 iT 1,872 1.1.2025

24ZZS5214204000V Za potok 79 90081 ~enkvice 3x25 C2-X3 iT 1,426 1.1.2025

24ZZS5214207000G Cintorinska 19 90081 ≤enkvice 3x35 C2-X3 iT 1,122 1.1.2025

24ZZS52142090006 Cerovská 20 90081 ~enkvice 3x32 C2-X3 iT - VO 4,677 1.1.2025

24ZZS52142100008 Za potoksi 90081 ~enkvice 3x32 C2-X3 iT-VO 1,974 1.1.2025



24ZZS5214215000K Dru~stevnâ 11 90081 ~enkvice 3x32 C2-X3 1T-VO 0,658 1.1.2025

247ZS52142180005 Domovina 55 90081 ~enkvice 3x40 C2-X3 iT 20,609 1.1.2025

24ZZ552443060000 Trlinská 2 90081 ≤enkvice 3x40 C2-X3 iT 0,000 1.1.2025

24ZZ55244335000B Cerovská 15 90081 ~enkvice 3x25 C2-X3 iT 0,082 1.1.2025

24ZZS5254504000B Chorvátska 3 90081 ≤enkvice 3x32 C2-X3 iT - VO 10,807 1.1.2025

24ZZS52545050006 Chorvátska 173 90081 ~enkvice 3x32 C2-X3 iT - VO 10,048 1.1.2025

24ZZS6012033000K Jagnecl 59 90081 ~enkvice - X2 2T 136,841 145,634 1.1.2025

247ZS60507030006 Cerovská 88 90081 ≤enkvice 3x25 C2-X3 iT 4,497 1.1.2025

24ZZS60804320000 SIne~ná 14 90081 ~enkvice 3x32 C2-X3 iT- VO 1,458 1.1.2025

2477S6109562000Q Jagned 1 90081 ~enkvice 3x32 C2-X3 1T-VO 11,897 1.1.2025

24ZZS70169970006 Nám. Gabriela KoIinovT~a 1 90081 ≤enkvice 3x80 C2-X3 iT 14,596 1.1.2025

24ZZS70169980001 Nàm. Gabriela KoIinovi~a 1 90081 ≤enkvice 3x32 C2-X3 iT 2,967 1.1.2025

24ZZS7016999000X Nám. Gabriela Kolinoviëa 1 90081 ≤enkvice 3x25 C2-X3 iT 5,205 1.1.2025

24ZZS70170000002 Nám. Gabriela KoIinovi~a 1 90081 ~enkvice 3x20 C2-X3 iT 0,592 1.1.2025

24ZZS70875020005 Vi~tucká 547 90081 ≤enkvice 3x25 C2-X3 2T - VO 6,965 6,965 1.1.2025

2477S5218448000F Chorvátska 72 90081 ~enkvice 3x25 C2-X3 iT 2 1.1.2025





Priloha L 4— Zoznam kontaktntch osSb

Osoby za Dodávatel’a

Meno a Priezvisko Funkcia Mobil E-mail
Back Office ZákaznIcka podpora +421 850 166 066 info@energie2.sk

Osoby za Odberatera

~ Meno a Priezvisko Funkcia Mobil E-mail
Mgr. Peter Trojna starosta 0918 458 019 starosta@senkvice.org

Mgr. Andrea Maluniaková prednostka 0915 720 569 prednosta@senkvice.org

Ing. Eva Ba~ková referét investIcil 0948 240 746

Osoby oprávnené konaf za Odberateia

Meno a Priezvisko Funkcia Mobil E-mail



Priloha L S — Postup pri stanoveni ceny za dodávku elektrickej energie vrátane odch~lky

Koiektivny zmluvn9 odber Obstaravaterov je MWh, z toho:

• KZOO na rok 2025 MWh

• KZOO na rok 2026 MWh

Obdobie spoIo~nej dodávky od 1.1.2025 do 31.12.2026.

Dohodnut~ produkt: Fixná cena S postupn~m nákupom.

1. Postup pri stanovenI ceny za dodávku elektrickej energie

1.1. Zverejñovate~ a Dodâvate[ potvrdia CenuV za 1 MWh elektrickej energie V FUR bez DPH podra vzoru v PrIlohe ë.
6 a ~. 7 a ~. 8.

1.2 CenaV sa vypoëita podia vzorca:

CenaV = K * CaI-Xx

kde K v EUR bez DPH/MWh = 1,0442

Popis jednotlivtch poIo~iek vzorca:

K — násobn9 koeficient uchádza~a V EUR/MWh na zákiade vtsiedku Süfa~e, ktort je ~o do vt~ky poIo~kou nemennou
po~as ceiej doby trvania tejto Zmluvy. Koeficient K je jednozloiková cena zahrñujüca obchodnQ prirá~ku Dodavatera
vrátane nákladov Dodâvateia na dodâvku elektriny, nákladov na pokrytie tvaru diagrarnu, nâkladov na odch~Iky
a zisk (mar~u).

CaI-Xx — jednotková cena ~iastkového nákupu v EUR/MWh = EEX-PXL Slovakian Power Futures BL CAL-202x (Best
Ask! Live price), ktorá je stanovené podra aktuãlnej hodnoty prisIu~n~ch ro~n~ch produktov ,,SLOVAKIAN BASE LOAD
POWER FUTURES” na obchodnej piatforme EEX-PXE (d’alej len ,,Cena EEX-PXE”) alebo jej ekvivalentu zo dna D v
€,IMWh pod[a po~adovaného obdobia ocenenia dodávky fixnou cenou. V prIpade, ~e sa umiestnenie prIslu~nej
hodnoty EEX-PXE zmenh, Dodavaterpre stanovenie ceny pou~ije prisIu~nO hodnotu zo zodpovedajOceho dostupného
umiestnenia z rovnakého zdroja.

Dñom D sa na i%ely tejto Zmluvy rozumie pracovnt den burzy EEX-PXE alebo ekvivalentu, V ktorom je Dodavaterovi
doruëená po~iadavka na ocenenie. Odberatei me právo po~iadaf o cenovü ponuku na nákup tran~e ka~d9 pracovnt
den v ease od 9:00 do 14:00. Odberater prostrednictvom oprávnen9ch osôb uveden~ch v PrIlohe E. 4 po~iada o
cenovü ponuku e-maiiom u oprávnen~ch osôb Dodevatera uvedentch ni~ie a Dodávatef v rámci svojich
administrativnych moThosti poskytne Eo najskôr cenovü ponuku za prisIu~n~ produkt pre základné pésmo na
prIsIu~n9 rok.

Zverejnovaterje oprevnenç’ stanovif Pokdovant datum v ktor~korvek pracovn~ den na EEX.

Zverejnovaterje oprávnen~ stanovit Po~adovant ~as v dobe od 09:00 do 15:00 a to vo formáte hh:mm.

Zverejnovaterje oprãvnen~ stanovif Pofadované mnofstvo v MWh. Konzultácie S Dodávatefom sü odpori2ané a
vitané.



2. Postup a pravidlá pre uzatváranie Konfirmácii (vzory Priloha E. 6 a Priloha ë. 7)

2.1. Zverejnovaterv po~iadavke na Konfirmáciu uvedie hodnotu Po~adovaného mno~stva elektrickej energie, ktorü
po~aduje na z~klade Konfirmácie uzatvorit. Minimálny objem pre fixâciu ceny v jednom kroku musi byf najmenej
50% z <ZOO na rok 2025 alebo KZOO na rok 2026.

2.2. Zverejñovate[ musi dat po~iadavku na Konfirmáciu najneskôr 70 minüt pred Po~adovantm dátumom a

Po~adovantm ëasom, a to na ernailovü adresu Dodavatera uvedenü v Prilohe ë. 4 a zároveñ upozornif telefonicky
Dodávate[a na elsie uvedenom v Prulohe C. 4.

2.3. Po~iadavka na Konfirmáciu musi byf podaná na predpIsanom forrnuiári uvedenom v Prilohe C. 6. Dodávatefje
povinnQ potvrdif ~e po~iadavku na Kontirmáciu prijal. Prijatie po~iadavky potvrdI Dodavater elektronicky
bezodkladrie, najneskôr 60 minüt odpovedbu na email, z ktorého bola po~iadavka zaslaná.

Platnosf cenovej ponuky je 15 minüt od poskytnutia cenovej ponuky prostrednIctvom e-maiiu. Piatnosf ponuky rnMe
byf a] krat~ia alebo dIh~ia, ak sa na torn dohodnü abe strany. V pripade akceptácie ceny je oprávnen~ zástupca
odberate[a povinn~ uviesf názov spoloCnosti, rok na ktor~ sa realizuje nákup a objem tran~e V MWh.

2.4. Po vzájornnom odsühiasenI Konfirmécie, Dodavater odo~Ie Zverejñovate[ovi na predpisanom formulári
uvedenorn v Prilohe C. 7 podpisanü/opeCiatkovanü Konflrrnáciu.

2.5. Dodavater odo~le Zverejnovaterovi vypInen~ KrycI list na predpisanom formulári uvedenom v Prilohe C. 8
najneskôr 7 dni pa zaslanIvyplnenej a podpisanej/opeCiatkovanej Konfirmâcie.

2.6. Kornunikácia medzi Zverejiiovate[om a Dodavaterom sa uskutoCni vthradne e-mailovou komunikáciou osobami
uvedenç’rni v tejto zmluve alebo osobarni spinomocnen~mi jednou zo zmluvn~ch strán na ükon tejto Cinnosti.

2.7. Akonáhle Dodavater odo~Ie Zverejñovate[ovi na predpIsanom formuiári uvedenom v Prilohe C. 7
podpIsanü/opeCiatkovani~ Konfirmâciu o hodnote aspoñ 50% z K/GO na rok 2025 alebo COO na rok 2026,
Zvereji~ovate[sa zaväzuje k doküpeniu zostávajüceho mno~stva K/GO na rok 2025 alebo KZOO na rok 2026.

2.8. ZostávajOci K/CO na rok 2025 alebo KZOO na rok 2026, ktor~ nebude ocenent spôsoborn podra
predchádzajucich bodov do 30. novembra predchádzajüceho roku dodávky, bude ocenen~ cenou PXE z 1. decembra
predchádzajüceho roku dodávky, ktorü Dodávate[ pisomne (aj e-mailom) oznámi odberateiovi (tzv. autornatickâ
po~iadavka). Oznámenie zaslané podra predchádzajácej vety sa adoslanim stáva pre obe zmiuvné strany záväzné a
pova~uje sa za uzatvorenie Dohody a stanoveni ceny. Ak tento den pripadne na den pracovného pokoja alebo den
pracovného vorna na Siovensku, pou~ije sa cena z najbli~ieho nasiedujüceho pracovného dna. V pripade, k sa
umiestnenie prIsiu~nej hodnoty PXE zmeni, Dodâvatef pre stanovenie ceny pou~ije prisIu~nü hodnotu zo
zodpovedajüceho dostupného umiestnenia z rovnakého zdroja (www.pxe.cz), pripadne sa zrnluvné strany dohodnO
na inej zodpovedajücej referenCnej cene.

2.9a. V pripade, ~e Dodavater neodo~le Zverejnovaterovi ~iadnu Konfirmàciu 0 nákupe elektriny do 30. novembra
2024, KZOO na rok 2025 bude ocenené spôsobom definovan~m podia Priiohy E.5 bodu 3.

2.9b. V pripade, ~e Dodavater neodo~le Zverejnovaterovi ~iadnu Konfirmáciu o nákupe eiektriny do 30. novembra
2024, K/GO na rok 2025 bude ocenené spâsobom definovan~m podia Prilohy C.5 bodu 3.



3. Stanovenie ceny za dodávku elektrickej energie v pripade nezreallzovania nákupu podra predchádzajücich
bodov

3.1. V pripade nezrealizovania nákupu elektriny v hodnote COO na rok 2025 alebo v hodnote KZOO na rok 2026 sa
Zmluvrié strany dohodli, k dodávka pre dan9 kalendárny rok sa bude realizovaf prostrednictvom denného
krátkodobého trhu $ elektrinou zastre≤enou spoIo~nosfou OKTE, as..

3.2. Ceny za dodãvku elektriny v tomto pripade budü stanovené ako süëet aditivneho koeficientu uchádza~a (mark
up) (d’alej aj ako ,,Aditiv variabilnej zIo~ky ceny”) a v~eného priemeru hodinovtch den krátkodobého denného trhu
SK SOT v mesiaci dodávky, podra odberového profilu jednotlivtch odbern9ch miest, priëom ako podklad pre
fakturáciu sa pou~ije cena uvedená v mesa~nej správe o dennom trhu (Mesa~ná správa 0 DT) pre prIsIu~n~ mesiac
fakturácie. V prIpade, k sa umiestnenie prIsIu~n~’ch hodnôt denného trhu zmeni, resp. sa zmeni názov Mesaënej
správy o DT, Dodavater pre stanovenie ceny pou~ije prIsIu~né hodnoty zo zodpovedajüceho dostupného
umiestnenia. Pre üèely fakturàcie sa za züètovacie obdobie stanovi jedna và~ená priemerná cena podra velicosti
spotreby v hodiriovom intervale.

3.3. AditIv variabilnej zlo2ky ceny = 7,00 € / MWh

3.4. Ceny krátkodobého denného trhu SK sO k nahliadnutiu na spoloënosti OKTE, a.s., ieo: 45 687 862, so sidlom:
Mlynské nivy 48, 821 09 Bratislava, web: https://www.okte sk/sk/kra kodoby trh/zvereinenie-udaiov dt/celkove



PrIloha L 6— Po~iadavka na konfirmáciu

Konfirmécia ~IsIo: k Zmluve a zdru~enej dodávke elektrickej energie

DodávateI~

Nàzov: Energie2, as.
51db: Lazaretská 3a, 81108 Bratislava
I~O: 46 113 177
DIó 2023235225
I~ DPH: 5K2023235225

Zvereji’iovater:

Názov:
51db:
ICO:
Die:
~tatutárny organ:

Zverejñovate[ na základe Zmiuvy 0 zdru~enej dodávke elektrickej energie uzatvorenej medzi jednotlivtrn
Odherateroni a Dodávate[orn pokduje v mene v~etktch odbera~erov spobo&i9 nAkup Pokdovaného objemu v
okamihu Pokdovaného dátumu a Pokdovaného ëasu v zmysle Zmluvy.

Po~adované rnno~stvo (MWh)~ ______________________

Po~adovan9 datum (dd.mm.rrrr): ______________________

Pokdovan~ ~as (hh:mn,): ______________________

Produkt na EEX-PXE (Best Ask! Live price): SLOVAKIAN BASE LOAD YEAR POWER FUTURES” na
obchodnej platforme EEX-PXE (Best Ask)

Umitná cena’ (EUR/’MWh): ______________________

V dna

Meno Priezvisko

Zverejiiovatei

1 Limitná cena — maximálna cena nakupovaného produktu, pri ktorej odberatei’ po~aduje nákup reaiizovaf.



PrIloha ~. 7 - Konfirmácia

Konfirmacia asia:..

k Zmluve o zdrufenej dodávke elektrickej energie

Dodávate[:

Názov: Energie2, a.s.
Sidlo: Lazaretská 3a, 81108 Bratislava
ICO: 46 113 177
DIC: 2023235225
Ië DPH: SK2023235225

Zverejñovatel’:

Názov:
51db:
I~O:

Statutárny organ:

Na zákbade e-mailovej po~iadavky Zverejnovatera, konajQceho v rnene v~etktch odberaterov, na Konfirmáciu zo dna

__________ je uzatvorená táto Konfirrnácia na ~iastkovü cenu za dodávku s nasledujiicimi parametrami:

• Naküpené mno~stvo: MWh %
• Pokdované obdobie dodávky: 01.01.202x—31.12.202x2
• Koeficient (K): 1,0442 EUR/MWh

• Produkt EEX-PXE Slovakian Power Futures BL CaI-202x3 (Best Ask / Live Price)
(,,SLOVAK BASE LOAD YEAR FUTURES” vo forme Best Ask / Live price CaI-202x9 EUR/MWh

• óastkova cena za 1 MWh plynu v EUR bez DPI-I (CenaV); EUR/MWh

V ____________ dna ____________ V Bratislave dna 2024

Meno priezvisko Mgr. ~tefan Németh — na základe plnej rnoci
Zverejiiovater Dodávatel’

2 Za x sa dosadia ëisla zo 4. pozicie kabendárneho roku predstavujikeho po~adované obdobie dodávky.
3 Za X 52 dosadia ~isIa zo 4. pozicie kabendárneho roku predstavujüceho po~adované obdobie dodávky.

Za x sa dosadia ëisla zo 4. pozicie kalendárneho roku predstavujüceho po~adované obdobie dodávky.



Pruloha L 8— Kryci list — stanovenie ceny za dodávku elektrickej energie na zàklade konfirmáciI

Dodávatel’:
Názov: Energie2, as.
51db: Lazaretská 3a, 81108 Bratislava
I~O: 46 113 177
DI~: 202323S225
l~ DPH: SK2023235225

Zverejnovater:
Názov:
51db:
ICO:
DI~:
Statutárny organ:

Dodávate[a Zverejñovatel konajüci v mene v~etktch odberateiov, uzavreli nasledovné ëiastkové nakupy na dodávku
elektrickej energie v roku 202x.

~IsIo konfirmácie 01 02

Datum uzatvorenia Konfirmácie

Obdobie 01.01.202x5—31.12.202x6

Burzovt produkt FEX-PXF (Rest ask) / ,,SLOVAKIAN BASE LOAD YEAR ~SLOVAKiAN BASE LOAD YEAR
Burzov4 produkt EEX-PXE (Live price) FUTURES” EEXPXE cal-202x’ FUTURES” EEX-PXE CaI-202x8

Cena burzového produktu (EUR I MWh)

Koeficient ,,K” (EUR I MWh) 1,0442 1,0442

ëiastkova cena za 1 MWh plynu v EUR
bez DPH na základe Konfirmácie
,,CenaV” (EUR I MWh)

PoThdované mnoistvo (MWh)

Cena za dociávku elektriny je vypo~Itaná ako va~en9 priemer uzatvoren~ch eiastkovç’ch cien na základe jednotliv~ch
KonfirmáciI medzi Odberatelom a Dodavaterorn.

~ Za x so dosadia ~isla zo 4. pozIcie kalendárneho roku pre ktort sa bude vypo~itavat cena za 1 MWh piynu pre dodávku

elektriny v EUR bez DPH/M WI, pod~o ZmIuvY
6 Zo x so dosadia ~isla zo 4. pozicie kalendárneho roku pre ktort sa bude vypo~itavat cena za 1 MWh plynu pre dodávku

elektriny v EUR bez DPH/MWh podra Zmluvy
~ Zo x so dosadio ~isla zo 4. pozicie kalendárneho roku pre ktort so bude vypo~itavaf cena za 1 MWh plynu pre dodávku

elektriny v EUR bez DPH/MWh podia ZmluvY
~ Zo x so dosadia ~isIo zo 4. pozicie kalendárneho roku pre ktor~ so bude vypofitavaf cena za 1 MWh plynu pm dodávku

eiektriny v EUR bez DPH/MWh podra Zmluvy



Kone~ná cena 202x9”°

V dna V Bratislave dna .2024

Meno priezvisko Mgr. ~tefan Nêmeth — na základe pine] mod

Zverejñovatel Dodávate[

~ Za x sa dosadia ~isia zo 4. pozIcie kalendárneho roku pre ktor~ sa bude vypo~itava~ cena za 1 MWh piynu pre dodávku

elektriny v EUR bez OPH/MWh podra Zmluvy
10 Cena za 1 MWh plynu pre dodávku elektriny v prisiu~nom roku v EUR bez DPH/MWh sa vypo~Ita podra Priiohy ë. 5.


